u Odstranjivanje ambalaze

« Aparat se transportira uz vijke za fiksiranje koji sprije¢avaju
da se unutarniji dijelovi prilikom transporta ostete. Budite
pazljivi jer je aparat teZak!

« Prije ukljugivanja stroja mora se odstraniti ambalaZa i svi
vijci za fiksiranje.

« Prilikom raspakiranja aparata obvezno odstranite dodatnu
ambalaZu na podnoZju aparata.

Sacuvajte originalnu ambalaZu radi buduéeg trans-
portiranja stroja. Ambalazom treba rukovati prema
vaZedéim lokalnim zakonskim propisima.

Aparat se isporucuje zajedno Odstranite 4 vijka i

s vijcima za fiksiranje, koji gumena sjedista blagim
sprije¢avaju eventualno pomjeranjem.
ostecenje unutarnjih dijelova -

stroja tijekom transporta.

Ukoliko se vijci za fiksiranje ne

odstrane to moZe dovesti do

snaznog tresanja, vece buke i

nepravilnog funkcioniranja.

Zatvorite otvore s poklopci-
ma koji su u priboru.

Za odstranjivanje 4 vijka
koristite viljuskasti klju¢
koji se nalazi u priboru.

O) Sacuvajte 4 vijka i kljuc radi kasnije uporabe. Prije transporta aparata vijke treba nazad fiksirati.

Zahtjevi koji se odnose na lokaciju stroja

Vodoravan pod: Dozvoljen nagib ispod cijelog stroja: 1°

Uti¢nica za struju: mora biti u krugu od 100 cm od stroja.

Uti¢nica se ne smije preopteretiti priklju¢ivanjem vise aparata.

Bezbjedna razduljina: potrebna razduljina od zida, vrata ili

poda (10cm: nazad / 2cm sa lijeve i desne strane). DeterdZent

se ne smije drZati ili staviti na vrh stroja. Time moZe doci do
ostecenja povrsine, odnosno upravnih jedinica.

a Priklju¢ivanje na elektriénu mrezu

1. Nemojte koristiti produZivac ili razvodnik.

2. Ako je kabel za napajanje osteéen, kabel zamjenjuje proizvodag, njegov struéni zastupnik ili druga sli¢na kvali-

ficirana struéna osoba u cilju izbjegavanja opasnosti od povrijeda.

3. Uvjek izvadite utikac iz uti¢nice i zatvorite slavinu za vodu nakon zavrsetka funkcioniranja stroja.

4. Perilicu za rublje uvjek ukljucite u propisno uzemljenu uti¢nicu.

5. Aparat tako treba postaviti da je utikac¢ lako pristupacan.

+ Popravke na stroju mozZe vrsiti iskljucivo kvalificarana struéna osoba. Popravka od strane neiskusne osobe moze
dovesti do ozlijeda i teskih pogonskih problema. Stupite u kontakt s lokalnim predstavnistvom servisa.

+ Stroj ne smijemo koristiti u takvoj prostoriji, u kojoj temperatura moZe pasti ispod nula stupnjeva. Smrznuti vodovi
se pod tlakom mogu ostetiti. Funkcioniranje elektronske upravne jedinice postaje nepouzdano na temperaturi
ispod nule.

+ Ako se stroj transportira zimi i temperatura je ispod nule, stroj treba drZati nekoliko sati na sobnoj temperaturi,
prije nego sto ukljucimo.

Postavljanje dovodne gumene cijevi

Postavljanje odvodne cijevi

Trebamo koristiti gumenu cijev koja je priloZena uz stroj. Stare cijevi se ne mogu koristiti.

Pritisak vode mora biti izmedu 1.0-10 bara (100kPa~1000kPa).

Kod postavljanja gumene cijevi pripazimo da se navrtaji prilikom
navijanja ne ozlijede niti okrnje.

Ako je pritisak vode veci od 1000kPa, pritisak treba smanijiti.

+ Uz dovodnu cijev se daju dvije gumice. One sluze za zastitu od curenja vode.
* Provjerite da li je dovoljno évrsto zategnut navoj.
+ Periodi¢no provjeravajmo stanje gumice, i po potrebi je promjenimo.

* Provjerite da li je cijev presavijena ili uvijena.

Ako nakon prikljuéivanja na gumenoj cijevi tece voda, ponovite ove korake jos jedamput.
Za prikljuéivanje gumene cijevi koristimo najklasi¢nije slavine za vodu. Ako je kraj slavine
Cetvorokutni ili previse velik, odstranite prsten na slavini prije nego $to prikljuéite cijev.

ca. 100 cm

ca. 145 om

ca. 105 cm ca. 105 cm

max. 100 cm
max. 100 cm

min. 60 cm
min. 60 cm

max. 100cm
~mix. 60cm

+ Odvodna cijev se ne smije prikljuéiti na visini ve¢oj od 100 cm od nivoa poda.

+ Odgovarajuce fiksiranje odvodne cijevi onemogucuje osteéenja na podu uslijed curenja vode.

+ Ukoliko je odvodna cijev predugacka, nemojte je silom gurati u kuciste aparata. To dovodi do
nepravilnih zvukova.

Niveliranje

+ S odgovarajucim niveliranjem stroja se
sprije¢ava prekomjerna buka i vibracija.
Stroj postavite na ravnu, stabilnu i ¢vrstu
podlogu, po moguénosti u kut prostorije.

I « Neravnine poda se rjeSavaju podesivim
noZicama stroja. (Ne smijete koristiti koma-
de drveta, itd. ispod nozica.) Provjerite da
li sve Cetiri noZice stabilno stoje na podu.
. Nakon toga provjerite da li je aparat u hori-
Podesivanoga  ,ontainoj poziciji (koristite libelu).

Kod postavljanja i skladistenja aparata treba voditi racuna da ga ne izloZimo mrazu, niti vremenskim nepogodama.
Uzemljenije stroja treba rjesiti prema vaZecéim standardima i propisima. Donji otvor mora ostati slobodan ukoliko se
stroj polaZe na tepih. U zemljama gdje postoji opasnost od Zohara ili drugih Stetocina, okolis stroja trebamo redovito
cistiti. Popravak oStecenja prouzrokovana Zoharima i drugim Stetocinama nije pokriven garancijom.

Perilica za rublje mora se postaviti na ravnu, stabilnu i évrstu podlogu. Provjerite da protok zraka oko
stroja ne sprijecava tepih, etison, itd.

+ Nikada nemojte neravnine na podu izravnati s komadima drveta, kartona ili sli¢nim materijalima.

+ Ukoliko se ne moZe izbjeci da se perilica ne moZe staviti pored Stednjaka ili pe¢i na ugalj, izmedu dva aparata se
mora staviti izolacija (85x60) koja je presvucena aluminijumskom folijom.

« Perilica za rublje se ne smije postaviti u takvu prostoriju gdje temperatura moZze pasti pod 0°C.

+ Molimo vas da kod postavljanja perilice za rublje vodite rac¢una i o tome da u slu¢aju eventualnih kvarova serviser
lako mozZe pristupiti aparatu.

+ S kljuéem koji je priloZen uz stroj podesite noZice stroja da stabilno stoji. Razduljina izmedu gornje povrsine per-
ilice za rublje i radne plo¢e mora biti namanje 20 mm.

Preporuéujemo da se svaki aparat prikljuéi na posebno strujno kolo, odnosno na takvo strujno kolo na kojem nema
drugih prikljucnika, ili daljeg strujnog kola. Provjerite tehni¢ke podatke aparata u ovoj uputi. Nemojte preopteretiti
zidnu utiénicu. Preopterecena, klimava ili ostecena zidna utiénica, produZiva¢, osteceni kabel za napajanje stru-
jom, odnosno oStecena izolacija vodova predstavljaju opasnost. Sve ovo moZe dovesti do udara struje ili moze
prouzrokovati poZar. Periodi¢no kontrolirajte stanje vodova perilice za rublje i ako na njima primjetite ostecenije ili
deformacije nemojte koristiti i dotiéni dio zamjenite identiénim u ovlastenom servisu. Stitite kabel za napajanje
strujom od fizickih ili mehanickih utjecaja, na primjer od uvijanja, presavijanja, ustinjavanja, nadalje da vratima ne
ozlijedite kabel kod zatvaranja, i nemojte stati na kabel. Posebno vodite ra¢una o uti¢nici, i onoj tocci gdje kabel
izlazi iz aparata. Preporucujemo koristenje signalizatora kratkog spoja u strujnom kolu mreze.

Ovaj aparat nije projektiran za uporabu na plovnim, odnosno pokretnim objektima (npr. autoprikolica za stanovanije,
ili zrakoplov). Ukoliko stroj duZe vrijeme ne koristite, zatvorite glavnu slavinu (npr. lietovanje), posebno u sluc¢aju
da u blizini aparata nema odvodne cijevi. Ukoliko transportirate stroj, primjenjujte originalnu ambalaZu. Rasklopite
bravu na vratima da slu¢ajno djeca ne udu u stroj i tamo se zaglave. Za djecu opasnost predstavlja i ambalaza
(folija, stiropor). Ona moZe dovesti i do guSenja! Svu ambalazu drZite dalje od djece.

« PovrSina poda mora biti ¢ista, suha i vodoravna.

+ Perilicu za rublje postavite na ravnu, stabilnu i évrstu podlogu.

+ Pravilno postavljanje i niveliranje perilice za rublje rezultira odgovarajuce i sigurnosno funkcioniranje.

+ Perilica za rublje mora stojati horizontalno i stabilno.

+ Ne smije se pomicati tokom funkcioniranja.

+ Povrsina na kojoj je postavljen stroj mora biti Cista, nepremazana podnim parafinom niti bilo kakvim materijalom
koji moZe prouzrokovati vedu klizavost.

+ Pripazite na to da se noZice stroja ne namoce, jer to pove¢ava mogucnost proklizavanja.

Tehnicke karakteristike

Naziv proizvoda Perilica za rublje (punjenje s prednje’ | U€inak kod pranja |9 kg
strane) Potrosnja vode 591 (6,51 / kg)
Napajanje 220-240 V~, 50 Hz Dopusteni pritisak  1,0-10 bara (100-1000kPa)

Veli¢ina 600 (S) x 640 (D) x 850 (V) mm vode

Tezina 65 kg

Maksimalni uéinak |2100W (Pranja) /
1100W (Ispustanje pare) 57 dB(A) 75 dB(A)

Razina buke Pranje Centrifuga

A Sigurnosne upute za uporabu

Prije koristenja perilice za rublje paZljivo procitajte sve upute za uporabu i u s vezi ukljucenja stroja. Toéno pratite upute
koje su navedene. Uputu za uporabu drZite na pristupaénom mjestu kako biste po potrebi mogli prelistavati. Ukoliko aparat
prodate ili ga date drugome na koristenje, uputu za uporabu predajte uz stroj novom vlasniku. Sljedece upute trebate zbog
sigurnosti obvezno izvrsiti — prije podesavanja i ukljucenja aparata obvezno ih procitajte.

+ Namjena: Ovaj aparat je namijenjen isklju¢ivo za uporabu u domaginstvu. Aparat koristite isklju¢ivo za pranje tekstilnih
materijala, cijev prikljucite na hladnu vodu i uvjek primjenjujte deterdZent koji je namijenjen za automatske perilice za
rublje. Svaka drukéija uporaba aparata je protivna namjeni aparata i uzrokuje gubljenje tvornicke garancije.

+ Aparat moze koristiti samo odrasla osoba. Nemojte dozvoliti da se djeca igraju s aparatom, odnosno da pritiskaju
upravne komande.

+ Aparat se nikada ne smije modificirati, jer to predstavlja opasnost.

+ Aparat je teZak. Kod transporta paZljivo rukujte s aparatom.

+ Prije prvog koristenja perilice za rublje pazljivo trebamo odstraniti ambalazu i sve vijke za fiksiranje ambalaze.

U protivnom slucaju se kuciste aparata moze ostetiti.

+ Fiksno prikljuéenje aparata mora izvesti struéna osoba ili mehanicar.

+ Elektriéna prikljucenja mora izvesti kvalificirani elektriar.

+ Aparat se nikada ne smije poloZiti na kabel za napajanije strujom.

+ Ukoliko se aparat postavlja na tepih, treba voditi raCuna da se ispod aparata zrak slobodno krece.

+ Uvjek izvucite prikljuéni kabel iz struje i zatvorite vodovodnu slavinu nakon koristenja stroja. Kod izvlacenja kabla iz
utiénice nemojte da vucete kabel ve¢ utikaé. S vlaznom rukom se ne smije dodirnuti utikac za struju.

+ Aparat se ne smije preopteretiti.

+ U aparatu se moZe prati samo onaj tekstil koji je namijenjen za pranje u perilici za rublje. Ukoliko ste nesigurni po tom
pitanju, slijedite oznake na etiketi koja je zasivena na odjedi.

+ U blizini aparata se ne smije ukljuciti elektri¢ni grija¢ ili svije¢a, itd. Aparat se moze upaliti, a pojedini dijelovi transformi-
raju.

« Stitite aparat i od vode i vlage. Vlaga moZe dovesti do udara struje, odnosno moZe prouzrokovati pozZar.

+ Aparat se treba priklju€iti na zidnu uti¢nicu elektro-mreZe od 220-240V. Nikad nemojte koristiti produzni kabel ili razvod-
nik.

+ Ispraznite sve dZepove. Tvrdi ili oStri predmeti — kao Sto su Zeljezne kovanice, igle, ekser, vijak ili kamen — mogu prou-
zrokovati ostecenja na aparatu. Neravnomjerno rasporedeno rublje moZe prouzrokovati jake trzaje i pomicaj aparata.
Ukoliko se stroj pomice i bez optereéenja, pozovite ovlasteni servis.

+ Perilicom za rublje se ne smije prati ili susiti odjeca koja je prana, pokvasena, odnosno zagadena zapaljivim ili eksplozi-
vnim materijalom (kao $to su na primjer parafin, ulje, boje, nafta, odmascivac, rastvara¢ kemikalija, benzina, itd.).

Ovo moze prouzrokovati vatru ili eksploziju.

+ U aparat nikad nemojte staviti proizvode koji su presvuceni mineralnim uljima (npr. kiSna kabanica, plasti¢ni kais, itd.).
Ukoliko koristite sredstva za odstranjivanje mrlja na odjeci, prije uno$enja u stroj obilno isperite koristeno sredstvo.
Ulje moZe da se zadrZi u stroju za vrijeme cijelog ciklusa pranja, sto moZe prilikom susenja prouzrokovati poZar, zbog
toga u stroj nemojte prati odjecu zaprljanu uljem.

+ Aparat se ne smije koristiti u prostorijama gdje se skladisti zapaljivi materijali, npr. ulje, benzin, odnosno zapaljiv plin.
Ovi materijali mogu prouzrokovati vatru ili eksploziju. Nikada nemojte koristiti zapaljivi deterdZent.

+ Omeksivac vode se moZe koristiti samo u propisanoj koli¢ini. Preterana koli¢ina moze ostetiti tekstil.

+ Nakon pranja vrata aparata drzite otvorena, da bi o¢uvali izolaciju na vratima.

+ Prije nego $to otvorite vrata provjerite da li je iz stroja u potpunosti izasla voda. Nikada nemojte otvarati vrata ako je u
stroju ostala voda. Vrela voda moZe prouzrokovati ozlijedu.

« Zivotinje ili djeca mogu eventualno uéi u perilicu za rublje. Zato prije koristenja uvjek provjerite stroj.

+ Tokom pranja staklena vrata postaju vruca. Djecu drZite dalje od aparata kada je ukljucen.

+ Nemojte pokusavati otklanjanje kvarova. Nestru¢na popravka moZe prouzrokovati ozlijede, nadalje osteéenja na stroju.

+ Popravku i odrZavanje aparata moze izvrsiti iskljucivo ovlasteni servis uz koristenje originalnih rezervnih dijelova.

+ Ako izbacite perilicu za pranje rublja, isjecite kabel za napajanje strujom, rasklopite bravu na vratima da slu¢ajno djeca
ne udu u stroj i tamo se zaglave.

+ Ako se aparat ukljucuje u prostoriji u kojoj se nalazi tepih, pripazite da tepihom ne zatvorite otvore.

+ Ukoliko se aparat nade pod vodom, pozovite servis. Vlaga moZe dovesti do udara struje, odnosno prouzrokovati vatru.

+ Poklopac filtra i posude za doziranje deterdZenta se ne smiju otvoriti tokom rada stroja.

« DeterdZent drzite dalje od djece. Oni mogu dovesti do trovanja.

Rukovanie + Simbol na proizvodu koji oznacuje da se tim proizvodom ne smije postupati kao s otpadom iz

otpadom domadinstva, nadalje to znadi da se na taj stroj odnose propisi Europskog Standarda EK 2002/96.

+ Sav otpad koji potjece iz elektriénih i elektronskih aparata treba se izdvojeno skladistiti na
skladistima koja su odredena od strane drZavnih i lokalnih vlasti.

« Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete potencijalne negativne posliedice na okoli$ i
zdravlje ljudi, koje bi ina¢e mogli ugroziti neodgovarajuéim rukovanjem otpada ovog proizvoda.

« Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas lokalni
gradski ured, uslugu za odvoZenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

& Otklanjanje kvarova

« Opskrbljanje vodom nije odgovarajuce.
« Slavina nije u potpunosti otvorena.
« Dovodna cijev vode je presavinuta.
- Filtar dovodne cijevi vode je zacepljen.

Otvorite jednu drugu slavinu u kuci.
Skroz otvorite slavinu.

Ispravite cijev.

Provjerite stanje filtra.

» Odvodna cijev je presavijena ili zacepljena.
+ Odvodhi filtar je zadepljen.

Ocistite i ispravite odvodnu cijev.

Ocistite filtar.

Qstale informacije moZete dobiti u poglavlju
,Ciscéenje filtra odvodne pumpe”.

« Malo je rublja u bubnju.
« Neravnomjerna rasporedenost rublja u stroju.
« Aparat raspolaZe jednim signalizatorom za rav-

nomijernost i jednim sustavom za korigiranje. Ako
u stroj stavimo jedno teZe rublje (npr. brisa¢ za
noge, kupaci ogrtac, itd.), ovaj sustav zaustavlja
centrifugu, odnosno moZe i prekinuti proces.

« Ako je rublje i na kraju programa centrifuge

previse vlazno neiscijedeno dodajte manje
komade odjece. Ovime se postiZze odgovarajuca
ravnomjernost i time moZemo nanovo pokrenuti
centrifugu.

Dodajte 1-2 sli¢na komada odjece u stroj u cilju
da se postigne ravnomijernost.

Ubaceno rublje ravnomjerno rasporedite u cilju
da centrifuga bude odgovarajuca.

{ ==(")=-¢ * Vrata ste ostavili otvorena ili ih
/ié i\ niste dobro zatvorili.

&

Zatvorite vrata.
3 Ako ne nestane , {f " oznaka, pozovite
ovlasteni servis.

Izvucite elektri¢ni kabel i pozovite ovlasteni
servis.

« Redovito signalizira preteranu koli¢inu rublja

zbog ventila za vodu koji je u kvaru.

- Signalizator nivoa vode je u kvaru.

« Motor je preopterecen.

Zatvorite slavinu.
Izvucite elektriéni kabel.
Pozovite servis.

« Voda tece iz stroja.

Pozovite servis.

Zveketanje i pucketanje
Glasno djelovanje

Zvuk vibracija
Voda tece iz stroja.

Preterano se pjeni
Stroj ne radi

Stroj ne vrsi centrifugu
Vrata se ne otvaraju

« Tokom rada stroja doslo je do nestanka struje.

Ponovo pokrenite program

Strana tijela — na primjer kovanice ili kopée - su dospijele u bubanj ili pumpu stroja.

Velika koli¢ina odjece moZe prouzrokovati glasno djelovanje stroja i ono je najéesce

normalno. Ovo najéescée ne predstavlja gresku.

Odstranili ste sve vijke za fiksiranje i materijale ambalaze?
Provjerite i zategnite prikljucke cijevi. Odstranite zaCepljenje.

Po potrebi obratite se vodoinstalateru.

Preveliko doziranje deterdZenta ili je deterdZent neodgovarajuéi.

Mogude da stroj nije pod naponom, elektri¢ni kabel nije uklju¢en u utiénicu ili uti¢nica nije

pritisnuta.
Provjerite da li su vrata ¢vrsto zatvorena.

Ako je stroj pokrenut iz sigurnosnih uzroka vrata se ne mogu otvoriti.

Pric¢ekajte minut-dva prije nego $to otvorite vrata — pricekajte da se elektronika brave iskljuci.

Prije koristenja aparata molimo vas pazljivo procitajte ovu uputu za uporabu. A

Zahvaljujemo Vam na povijerenju koje ste iskazali nabavkom nase LG automatske perilice za rublje!
Molimo vas paZljivo proc€itajte uputu za uporabu gdje ¢ete naci pomo¢ za sigurnosno ukljucivanje,
koristenje i odrZavanje aparata za pranje rublja.

Uputu drzZite na pristupaénom mjestu kako biste po potrebi mogli prelistavati.

Zapisite tip i tvornicki broj vase perilice za rublje.

P/No. :MFL49491550
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T DOVOD VODE Provjerite unutarnjost bubnja, i odstranite svaki Nadzorna ploga : e ; i Opfon : Rinse  Temp. - Pritisnite tipku za tempiranje i podesite Zeljeno vrijeme. Za uklju¢ivanje:  Zaiskljuéivanje:  Pritisnite i drzite | Pritisnite | lzaberite Zeljeni Pritisnite 1 5
™ ]  Otvorite slavinu za vodu, Odjeljak za doziranje (dozirna posuda) 0 R bniLiprije pacetka novog : : ' ; : - Pritisnite tipku Pocetak/Pauza. pritisnite i drzite  pritisnite i drzite  pritisnuto tipku | tipku program tipku
pranja. Prlpaglte da se odjgca} ne zacepi na obgdlmg Odjeljak za : : : i pr|t|§nutp tipku pr|t|§nut9 tipku za blrgnje ove Pocetak/ Pocetak/
. . . . : zaptivanja jer se time odjeca i obodi mogu ostetiti. doziranje e Intenzivno za biranje ove za biranje ove Moguénost. Pauza Pauza =
o Glavno pranje : 0 Ispiranje - za njegu o Pretpranje ; - g — ) AEemEeE i : : : : : : e . L . L Moguénost. Mogugénost. . . " o q — T
POSTAVITE ODVODNU CIJEV Kod pranja jako zaprljane Nemojte dozirati vise sredstva za Kod pranja uobicajeno zaprljane odjece : ) ) dozi d I —— I omporaii ] Kod pranja jako zaprljane odjecée efikasan je Intenzivni program. Zatvorite slavinu.  Odvijte dovodnu lzvucite filtar Filtar odistite sa Zavijte nazad
‘ 'l odjeée ovde sipajte 1/4 ispiranje od maksimalno naznacene koristite deterdZent u maloj koligini. Nemojte : / (dozira posuda) “ Ukljucifiskljuci Program 5 (RSB 8 LY : LCLIRANTEY e N : i } . ) - cijev dovodne cijevi &vrstom etkom. dovodnu cijev
Prikljuéni kalup za odvodno crevo fiksirajte 5 ii i iakoi istiti dozirani ; o o coooosoonoocoonn SO ¢ spirani - Izborom opcije Intenzivno vrijeme pranja se produZuje u ovisnosti od izabranog programa. = —
J p J deterdZenta i izaberite koli¢ine. Sredstvo u jakoj koncentraciji se koristiti doziranje za pretpranje. U slu€aju : Ispiranje 72 birani e it Y (- m [ Ciséenie unutarn- CISCENJE UNUTARNJOSTI STROJA predstavlja jedan poseban program.
za npr. lavabo. program pretpranja. treba rastvoriti u vodi. tekuceg deterdZenta podignite plocu. ™ 2 IIRI)E @ CRES (AU [Eeiein Wil InEPARAe (i) [HRreEf (et 2 h ) | ) U ovom programu stroj funkcionira s ve¢om koli¢inom vode i veéim brojem okretaja centrifuge.
. : pranje. lostl StrO]a Redovno koristite ovaj program.
X X . enirani Ciséenije filtra odvodne pumpe
3 UKLJUGITE KABEL U UTIENICU Tabela programa za pranje o .................................. Doziranje deterdzenta R Zdravstveno ispiranje ] pump
‘ r é Srvvla.zn?rlr(m rgkoﬂ.jg\?;n?.ge gﬁ%rgizd na\zggtneaunpaugumk;ﬁaﬁ Buban] Zdravstveno ispiranje se vrsi efikasnije ispiranje i dobija odjeéa s jos manjim koncen- : . v 2 3 sekunde / 5
lr:elt?r?cl)(':tae.iZ\c/)Iac‘li?ti f(ablel z:a r:a sa'ajn'eI P Tip tekstil Temperaturla o Opcije / Izborne Maksimalna deterdZenta. i@ | L 0 B SR Zaty o Rt oraZenta: = Y = \7*7/“ @ 4 =
: pajane: rogram P fekstia sé(:r'r)gli%niianbora_ti) funkcije koli¢ina odjece f - . grée.‘;qge g(r)'\ll'(c)d vgdrebl'e Moze se birati uz sljedece programe: Pamuk, Pamuk brzo pranje, Sintetika, Njega beba i ! & 2 ‘J 3 \) 4 i 3R N J . 5 3 . <
- ] ) 1 Z E . N7 | = \ G| |
3 & Odjeca koja Euva boju 60°C - Izvucite Etikaét:z utiCElnkJ:e Alergija Program. = Ring, . Tomp. : =
PRANJE | PAZLJIVO KORISTENJE (kosulje, spavadice, pizame, . A ' ) Zdravstveno ispiranje je osnovna opcija kod programa Njega beba. = 5 =
Pamuk itd.) i bl e (5t (hladno, 30°C, Vremensko odlaganje Prema klasi . . . o A
STROJA ! a'r%hk (adg(f’n-z(f%g)?g) | 40°C, 95°C) | - Parno pranje Pali se signalna lampica odgovarajuée temperature vode.
, o P e nuolje) - Intenzivno | ) .. R . . Ispraznite skroz Sipajte rastvaraé  Ukljudite stroj pri- Pritisnite tipku Nakon zavrsetka
- ispraznite dZepove Pf::“.’é‘ brzo ﬁ'g‘l%‘? lf;?é’i'#ﬁ‘"a i odjeca u 5 - ga'gakanle Manje od 7,0 kg : EJ— Programi Parno pranje i Osvjezivanje rublja bubanj i zatvorite  kamenca (Calgon) tiskivanjem tipke Podetak/Pauza programa ostavite Otvorite vrata na prednjoj lzvucite éep. Za vadenje  Odstranite svastrana  Nakon iséenja stavite Zatvorite vrata na
- skinite metalne bedZeve, itd. prani J 4&9&%%‘38‘;’ ~ Protv guzvanja = | . . . \ Poklopac = = s S - vrata. u posudu za doz-  ((®)) Nakon toga pritis- (1)) za pokretanje  Vrata otvorena kako oplati stroja i odvijte Gep filtra, odvijte na lijevu tijela iz filtra pumpe na mjesto filtar i prednjoj oplati stroja
- fini tekstil stavite u mreZu za pranje Sintetika Poliamid, akril, poliester ’ - Ispiranje+Centrifuga Ukljucite perilicu za rublje ( filtra Osvjezivanje  Alergija Program  Njegabeba Pamuk  Sintetika ~Pamuk brzo pranje iranje deterdZenta. nite i drzite pritisnuto  Gi&cenja unutarn-  bi se stroj osusio. odvodne cijevi stranu @). vratite odlivni Gep
- zatvorite Slic B orapriaaodeta e - - Zdravstveno ispiranje pritiskom tipke Power. §\ /AL e el 3 . Parno pranje pored ekonomiéne potrognje energije Zatvorite odjeljak  tipku za Ispiranje i tipku josti stroja.
Njega beba o o 3 b za doziranje. za Temperaturu.
PRANJE ODJECE KOJA JE zdbe (40°C, 95°C) Vremensko odlaganje " L < Stoarm Cysle Dalji koraci poboljSava rezultat pranja. Program Osvjezivanje rublja | P .
= ) : j 15kg : SR ninotic - L& 0 ; manjuje guzvanje odjece. Ciséenje odjelika (dozi d dozi ie deterdzent
RAZLICITO ZAPRLJANA " . -P B : e - Iskljucite perilicu za rublje smanjuje g je odj iSéenje odjeljka (dozirne posude) za doziranje deterdzenta
- novu odjedu perite zasebno Alergla Revetina. rosvik 60°C - Intenzivno BEEgeD ( - : Funkcija pare se bira pritiskom tipke Parno pranje. ] jelika ( P ) ]
nemoijte koristiti funkciju pretpranja Program J'arset\{lekglrg%igégslvaabgbzea ' |Pr°-iv 9-“”8'“‘1 it Izaberite jedan g, . S:tt)a:éfn\(r:lstﬁéc;tvorena, da : L : Ako se ova funkcija izabere (3¢ ) LED Parno pranije svijetli.
. ’ - Ispiranje+Centrifuga B < oc o0 ensassorsras 8 Fres e =X A =X : X .
remerduie 86 prvobtng e e Program. | — ' : T Ukljugivanje/ iskljugivanje zvuénog signala — ) Kadaste
P P < — = . = : L o zavrsili giséenje,
odstranjlyanje zaprljan|h povrsina :)usgle_gjlvo i, e e (hlad;;% (4:10°C) Manje od 3,0kg xspomkt.ena. it ( - SluZi za pranje jako zaprljane odjece, bijelog rublja ili odjece za bebe. 3 zatvorite odjelj!ak
- Pretpranje (blago, jako) i il . - Vremensko odlaganje 0 neki program Zelite - Ova opcija se bira uz sliedeée programe: Pamuk, Pamuk brzo pranje, Sintetika, Njega beba i Opcija Uklju¢ivanje/ isklju¢ivanje zvu€nog signala se mozZe ] i pokrenite jedan
Ruéno|pranje/ o,\ﬁéi‘;as‘;drlé‘ﬁoe ;fa?i%/nakom 40°C “Intenzivno kor|§t|t| S funkclulom. Pa.rn|<() R o ) Alergija Program. & ™~ /‘ o izabrati zajedni¢kim pritiskom i drZzanjem pritisnute tipke \ program ispiranja
. Vuna § "Ruéno pranje” (hladno, 30°C) - Proiv guzvanja Manije od 2,0kg pranje, prvo_p‘fltls_n!te tipku _ B riTuae — i - Program OsvjeZivanje uvjek predstavlja pamo pranje. Moguénost i dugmeta Ispiranie. bez stavljanja
) ) KORI§TENJE ,VODE o Blago zaprljana odjeca u 30°C lepirane s ,,Pa“rno pranje e datni/ g b 2 . . - Ne smije se koristiti kod njeznih materijala kao $to je vuna, svila, nadalje tekstil koji lako blijedi. . . . - odjece u stroj.
) - u slugaju tvrdode vode 3. klase (i vece) Brzo 30 boji, brzo pranje (hladno, 40°C) dalji programi). Vadenje oprane odjece k L 7 Ova opcija se moZe bilo kada podesiti, u slucaju nestanka Izvucite odjeljak  Ogistite je tekuéom  Mjesto dozirne Vratite na mjesto
trebamo koristiti omeksiva¢ za vodu. osvjetivanje | Hicsovlipamuk, mieSovita | v | - Pamo pranje osnovna . I e \ - E‘V?J.TS (‘)’;‘]‘:u Programa  Temperatura Programa Temperatura Option Rinse  Temp. ?)t\r/:j?uii ;}J;cnf:\:;(s::gnrﬁgziek:g:?:t;eriHca s ruble sklscena za doziranje vodom pqsgde oéitsme odjeljak za doz-
gk k ) ii omaada irajte medu sljedeéim moguénostima: - . s jednom starom iranje
kosulje, puloveri CRClIS Pred / Namakanje / Proiv guzvanja / Pamuk Hladno, 30°C, 40°C, 60°C, 95°C Njega beba 40°C, 60°C, 95°C etkicom za zube
RUKOVANJE S BUBNJEM Tempqralura vode: Igaperite temperatury Yodelkoja oqgovara programu za pranje. Uvjek treba uzeti u obzir tvorni¢ku uputu za uporabu koja su navedena na etiketi zasivenoj na odjeci. Ispiranje+Centrifuga Pamuk brzo  Hladno, 30°C, 40°C, 60°C Osvjezivanje Ne postoji moguénost biranja
! 2 Intenzivno: Kod pranja jako zaprljane odjece efikasan je Intenzivni program. IRinse +Spin pranje % e TR 70 (TR il 222 ol il Pt il e
r - odstranite strana tijela _ _ Programi ,Pamuk 60°C + Paro pranje + Intenzivno pranje” u skladu su s propisima i odgovaraju EN80456 i IEC60456 standardima. — i Osnovno o ¢iséenju i aJéepi ol roizv(‘) i ' preparate,
J - vrata ostavite otvorena kako bi se bubanj Pred: Ako je odjeéa jako zaprljana tada preporucujemo funkciju ,Pred” Pamuk. Opciju Pred moZemo izabrati kod sliedeéih programa: Pamuk, Pamuk brzo pranje, Sintetika i Njega beba. \zaberite natin ispiranja Q*O Sintetika Hladno, 30°C, 40°C, 60°C Alergija Program ~ 60°C ! P 2
osusio Proiv guzvanja: Ako Zelite izbjeci guzvanje odjece izaberite opciju Bez guzvanja. 2 5 " S il 2ni i
- redovito kontrolirajmo gumena zaptivanja Zdravgiveno !spiranje' Zdravjslve?lo ispir]anjejrezultira efikasnpijejispiran?e marjlji koncentrat deterdZenta u odjedi. Higijensko ispiranje se kod programa Njega beba ukljucuje kao osnovna i temperaturu pranja. i T ot Rinse'sHold KoriStenje programa OsvjeZivanje rublja oyl cholecshicH " . s . UnutraSnjost stroja - -
a i b . inse emp. P - Pravilnim odrZavanjem perilice za rublje se produZava njen Zivotni _ObrlSl_t.e na suho vrata stroja, 9Ia§t|cnu
opcija. “Soamvissh || NomalsHold / b | . Pritisnite vijek. Za &igéenje vanjske povrsine stroja koristimo mlaku vodu i izolaciju i staklo vrata. Pokrenite jedan
: . . - ) . o inse™ HIC A . | ) i 7 J ii Sinu. i cijeli program za pranje toplom vodom.
PRANJE KOJE GUVA NASU OKOLIS Program za pranje vune ovog aparata vlasnik zastitnog znaka Woolmark preporuéuje za pranje Woolmark proizvoda koji se mogu prati u stroju, u slugaju ) » i B> 2T Rinse 1 [BAllergy Care; A 2 ( ¥ 3) | e || 4) tipku neutralni deterdZent za domacinstvo koji ne grebe povrsinu. Svaki P” . F; g z Ft) o pt e
U e " % " e A ot A prosuti materijal odmah obriSite sa stroja. Za brisanje koristite 0 potredl ponovite ove Instrukcije.
_ iskoristite maksimalno kapacitet prania Won u.ny 0@ Se pranje vrsi prema uputama koje je proizvodac dao za perilicu za rublje tipa M0708, odnosno uputu koja je data na etiketi proizvoda. 4 dalja programa : — | - Rinse™ . - 3 N\ = Pocetak/@ Viaznu krou za brisanie. Nemoite ostrim predmetom dodirivati
9 ade: . apactiet pranja Napomena Vremensko odlaganje / Parno pranje / Intenzivno / Zdravstveno ispiranje i [ | Ee e IO, . . L ke ; PLiBetrEsh ol Pauza. 20U KTpu za brisanje. Nemojte ostrim b K
- ukoliko je moguée nemoijte koristiti funkciju p . : . . . : » : il 150ak S za pokretanje pranja. d kuciste stroja. Nikada nemojte stroj prati mlazom ili tuSem!
pretpranja Preporucuje se koristenje neutralnog deterdZenta. U programu za pranje vune blago okretanje i centrifuga male brzine ¢uvaju stanje odjec¢e/ materijala. 'y = Izaberite program  Ubacite 3 ili manje Vige puta zaredom pritisnite tipku Parno
- ako je moguce koristite kratki program Upozorenje: DeterdZent drzite dalje od djece. Mogu prouzrokovati trovanije. e oo ee et e e e et e st a et e e e st e st s et s e st ee e e e s s s ees e ee s e eesasesaeeseeesaessasenes et . Osvjezivanje komada odjece i pranje dok nadzorna ploca ne prikaZe onaj

rublja zatvorite vrata. broj koliko je komada odjece stavljeno u stroj.





